[Korean]
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[English]

In the Republic of Korea, license plates are not issued in English.

For the purpose of facilitating automated license plate recognition at foreign border crossings,
a temporary license plate in English has been affixed to the vehicle.

The official English Vehicle Registration Certificate, issued by the competent Korean authority,
confirms the correspondence between the Korean and English representations of the license
plate.

[Spanish]

En la RepUblica de Corea, no se emiten matriculas en inglés.

Con el fin de facilitar el reconocimiento automatico de matriculas en los pasos fronterizos
extranjeros, se ha colocado en el vehiculo una matricula temporal en inglés.

El Certificado Oficial de Registro del Vehiculo en inglés, emitido por la autoridad competente
de Corea, confirma la correspondencia entre las representaciones en coreano y en inglés de la
matricula.

[Russian]

B Pecny6nuke Kopesi pernctpaumoHHble HOMepa TPaHCMOPTHbLIX CPEACTB He BblAaloTCs Ha
aHINININCKOM sI3bIKe.

Ansa obecneyeHrs aBTOMATUYECKOrO pacno3HaBaHUs HOMEPHbIX 3HAKOB Ha MHOCTPaHHbIX
MOrpaHMYHbIX MYHKTAX Ha TPAHCMOPTHOE CPEeACTBO OblN YCTaHOBNEH BPEMEHHbIA HOMEPHOW
3HAK Ha aHIIMNCKOM sI3bIKe.

OduumanbHoe CBUAETENBCTBO O PErMcTpaL My TPAHCNOPTHOIO CPeaCcTBa Ha aHIIMIACKOM
s13blKe, BblJaHHOE KOMMETEHTHbIM opraHoM Pecny6nnku Kopes, noareepxgaeT
COOTBETCTBME MEXAY KOPENCKOWN N aHITMIACKOW BEPCUSIMUM HOMEPHOTO 3HaKa.

[French]

En République de Corée, les plaques d’immatriculation ne sont pas délivrées en anglais.

Afin de faciliter la reconnaissance automatique des plaques d’immatriculation aux postes-
frontieres étrangers, une plaque temporaire en anglais a été apposée sur le véhicule.

Le certificat officiel d’immatriculation du véhicule en anglais, délivré par 'autorité compé-
tente de la République de Corée, confirme la correspondance entre les mentions en coréen et
en anglais de la plaque d’immatriculation.

[German]

In der Republik Korea werden Kfz-Kennzeichen nicht in englischer Sprache ausgestellt.

Um die automatische Kennzeichenerkennung an auslandischen Grenziibergangen zu erleich-
tern, wurde am Fahrzeug ein vortibergehendes Kennzeichen in englischer Sprache ange-
bracht.

Die offizielle englische Zulassungsbescheinigung, ausgestellt von der zustandigen Behorde
der Republik Korea, bestatigt die Ubereinstimmung zwischen der koreanischen und der eng-



lischen Darstellung des Kennzeichens.
[Italian]

Nella Repubblica di Corea le targhe non vengono rilasciate in lingua inglese.

Alfine di agevolare il riconoscimento automatico delle targhe ai valichi di frontiera esteri, sul
veicolo é stata applicata una targa temporanea in inglese.

Il certificato ufficiale di immatricolazione del veicolo in lingua inglese, rilasciato dall’autorita
competente della Repubblica di Corea, conferma la corrispondenza tra le versioni coreana e
inglese della targa.

[Arabic]
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[Japanese]
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